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No panie. Szmnl! bo jak mi pan nie dasz ten tandytny towar po nizszej cenie
ta mowie panu — zostan¢ aiityseillitki|... Zobaczy Szmul...

Co ja poczebuje zobaczy¢ ?...
A no, ze... pojde do innego Zyda!...

Przeraz’liwe prZngdy Tak byto: Pan Salzbaum, Gescheftsfreund odemnie

przysiednit si¢ w kup¢ i jedziem nach Paris.

Salzbauma i Zwiebelsteina na wystawie paryskiej, Przybilem szczesliwie, nie bity na cemig,

przyjechat i Salzbaum szczg¢dliwie nach Paris.

Panstwu nie czeba zaraz szmiaé sie z tego, A ze tow hotelach tam mma wygody,
co ja tu bedzie panstwu opowiedzied, bO_ dugo plnlqd;y .zap%acw poczeba ;
ze ja przyjechatl odwiedzi¢ wistawg, wige ja si¢ solidnie poszkrobal za brody

a zamiast tegi musial w kozie siedzieé. i miszlim, jak zrobi¢/, by ptaci¢ nieczeba . .
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Jak cztowiek co miszli — to wymiszli sobie;
Wigc moéwim : Zalzbaumku: Popatrzno w tym gmachu
pod schodem jest miejsce na osoby obie...
— Ja nie chcg; ja jeszcze tam umr¢ ze strachu...
— Nu hab nys ha mojre — powiadam do niego
Jak nas tam wytapia — udamy glupiego;
a duzo tam miejsca ciemnego pod schodem,
dlaczego wigc mamy tam nie spad pod spodem.
— Nu prawda, dlaczego, gdy miejsce jest na to,
to przeciez nie zima, lecz ciepto i lato...
Wigc wlaztem ja najpierw i ,ibercijerek-1
wlozylem pod szebi, a w gloweg kuferek.
To samo tez zrobial moéj kamrat pod schodem
I legliSmy sobie w ciemnoszczy pod spodem.

Zasnatlem — wtem nagle glos jaki§ mi¢ budzi
i widz¢ do kota mnéstwo jakich$§ ludzi;

pytaja wciaz o co$ i klna po fraucusku;

a ja im titdémacz¢ z niemiecka po rusku

ale mi nie dadza sobie wyperswadzid,

a komu nie sprzedad, temu nie poradzié....
Wigc biora nas razem czempredzej w fijaker
tak, az si¢ nam glowa spuscita na bakier....

i nosy nam takze zrobiaty zig mine,

ze nam tam nie dadza przespad odrobing

Dopiero kiedy nas do innego gmachu
zawiezli szczg¢$liwie — chociaz nie bez strachn —
pojatem doktadnie zmiang¢ dokoracyi,
i bardzom si¢ cieszyl wcale nie bez racyi —
bo dano przekaski i paradne bety,
ktéorych pod schodami nie bylo niestety

Nazajutrz protokét. — Pan se¢dzia si¢ pita,

czy bomba jest przy nas z dynamit nabita....
Jawstra hu powiadam, ze tylko od piwa

znam bomby i czasem falszuj¢ niewroku,
lecz na to pan s¢dzia wc 3z tylko si¢ kiwa
i znow nas do klatki zamknit na dwierd roku.
Dopiero si¢ potem wydalo przypadkiem,
kto bombe¢ tej nocy podrzucit ukradkiem
niedaleko domu, gdziesmy se podschodem
chcieli zrobiad nocleg, w komorke pod spodem.
Wtedy nas puszczono po miesigcu 3-cim
wigc czempredziej sobi na wystaweg lecim...
ale nas tam jaki§ obiwatel chwita

i patrzac wprost na nos : ,Seids ihr jtidtech* — pita.
LA, zoj“ ja mu rzeknie, a on mi odpowie:
»Sygit! — Wigc gdy chcecie, by Zydom na zdrowie

wyszta sobie cata francuska wistowa

to zrobczy sztryknigcie, bo dzi§ na wystawie,

jest Eegis, co pedzi Zydéw precz z Algeru....
Wigc dla demonstrancyi wziagl ja na wstrzymanie
I nie poszedt w wistaw ; a w tem, co si¢ stanie :
Od zony przychodzi telegram, co czeba

urzadzi¢ ,benkele", by mied swego cMeba....
Wigc chociazem z Zalzem nie wydzil wistawy,
wracamy do domu z sznelzugem z obawy,

by tam wierzyciele nie zwachali sobie

pierwej pisma z nosem — nim ja ,kryde¢“ zrobig.

To nie jest $mich zaden — to sa smutne sprawy

Bid kwartat w Paryzu — nie wydzid wistawy.
Z.

Niema reguly bez wyjatku.

— Oddajac ci swa jedynaczke, zauwazy¢é muszg, ze
posag wyptacam z reguly dopiero po $lubie....

— O te$ciu jedyny! tym razem wyjatkowy zréb dla
mnie wyjatek 1 wypta¢ wyjatkowo mi posag przed
$lubem.

Uprzejmy sluzacy
— Jest pan ?
— Nie, kapie sig.
— takim razie — zaczekam.
Po pot godzinie pyta go§¢ znowu:
— Kiedy juz twdj pian powrodci?
Stuzacy z uprzejmym u$§miechem:
— Na pewno za dwa tygodnie.... pisat wtla-
$nie z l4rynicy.

Smacznego apetytu!

Podczas manewréw zakwaterowano pewnego zol-
nierza u introligatora. — Majster kazal mu zrobié¢
postanie w komorce, widzgc umeczenie wojaka, pocze-
stowat go $napsem i chlebem Na drugi dzien
wczas rano mowi zacny introligator do chtopca: Idzno
do komorki, gdzie §pi wojak i przynie§ klajster §wiezo
zrobiony, ktoéry tam wczoraj wieczor postawitem.

Chtopak wraca, ale z pustym garnkiem, a za nim
staje dziarski wojak, gotowy do odmarszu.

— Garnek juz pusty ? — pyta majster chlopaka....

— Melduj¢ co pusty — odpowiada zamiast chtopca
wojak — 1 dzigkuje wam panie majster pieknie za $nia-
danie; dobre bylo — psia bestya — tylko ze nleslone!
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Los redaktora w ,,Galiler”

Jest to redaktor co mu dziwnie sprzyjaja dziwne losy:
czasami miewal buty cale, lecz nieraz bywal bosy.
Najgorzej w zimie: Na poddaszu dmie wicher $niegiem
[mrozny,
i tylko wtedy cieplej tam, skoro zagladnie wozZny,
i ztozy spory plik papieré6w, przypomnien o podatek,
bo wtedy mozna chociaz w piecu zapali¢ na ostatek!..
Inaczej trudno, bo weglarze podniesli ceng wegli,
za nimi posli papiernicy, drukarze si¢ sprzysiegli;
i tylko prenumeratorzy, — cho¢ ich redaktor kocha,
nic chca zterminem si¢ przedptaty pospieszy¢ ani trocha.
Redaktor jednak mysli wcigz: $wiat wcigz si¢ doskonali.
Wigc pewnie wkrotce przyszla grosz, ci co si¢ z nim
[wstrzymali.

PLAN PASKM.IL

Opowiadanie z zyciu Wtochéw w Ameryce.

Julia Morelli mieszkata na poddaszu trzech-piatro-
wego starego domu, graniczacego ze starym, cztero-
piatrowym gmachem, dotykajacym ulicy Mulberry.

W szczuptem i dusznem mieszkanku dobrze bylo
matej Julii, jak ja nazywano.

Dobrze jej byto, gdyz w domu frontowym obok
mieszkat przekupien Paskal Buero tadny i poczciwy
mlodzian. Przynosit jej orzechy i jabltka, ktérych sprze-
da¢ juz nie mogt i wkrotce pokochali si¢ goraco.

Ojciec Julii, szewc z zawodu na Paskala krzywo
patrzat. Buero byt biedakiem, pracowal wprawdzie usil-
nie, niepozwalal sobie na zadne wybryki; nie mogt je-
dnak si¢ dorobié¢. Zawsze mu si¢ nie wiodto Raz przy-
szedl do niego policyant, wdatl si¢ z nim w rozmowg
i zjadl mu tymczasem potowe jablek i orzechow. Kie-

N

dy$indziej upilnowal go, gdy utargowal trzy do-
lary 1 wtedy zaaresztowat go i1 wiodt do urzedu.
Po drodze zaproponowal wykup i pottora dolara
przepadto.

— Nie, nie, Paskal nie dla naszej Julii — mawial
majster Morelli — ona lubi stroje, a co6zby sprawit
jej taki biedak.

I rzeczywiscie, Julia musiata mie¢ nowy szal,
idac na wloska zabawe¢ ludowa w Lion parku.

Rodzice zabronili jej myS$le¢ o Paskalu. Byla
to postuszna dziewczyna, wigc starata si¢ nie myslec
ale przezwycigzy¢ si¢ nie mogta Zasypiata z mySla
0 nim, na poduszce, zlanej goracemi lzami.

Paskal nie martwit si¢ bynajmniej. Byl zawsze
pewny siebie. Raz, gdy matka Julii rozmawiala na
schodach z ciotka Estella o ucieczce zony bankie-
ra Lacia. Paskal przes§lizgnal si¢ obok zagadanych
niewiast i popedzit na poddasze do Julii. Dziewczy-
na byla przerazona jego przybyciem i $miato$cig
lrobita mu ostre wymowki. Paskal nie zwazajac na
udany gniew dziewczyny, oznajmil jej, ze przyszedt

L. wiasnie prosi¢ ojca o jej reke i ze w razie odmowy

wezmie ji\ bez pozwolenia rodzicéw, a pdzniej da-
dza sobie rade. Uspokajatl ja, ze wszystko bedzie do-
v brze i wyszedt do drugiej izdebki.
Julia styszata jak Paskal o$wiadczal si¢ ojcu
o jej reke. i jak oiciec odpowiedzial mu, ze predzej
dostanie gwiazdke¢ z nieba, anizeli corke jego.
Nazajutrz rano, gdy matka wyszta na targ, Ju-
lia byla gotowa. Zeszta ostroznie po schodach, prze-
szla alej¢ i1 ulice Mulbery i szybko udata si¢ do Bowe-

ry. Tam czekal na nia Paskal, Poszli razem przez
miasto.
— Teraz jestesmy ocaleni — mowit Paskal — w mie-

$cie nikt nas nie znajdzie. Upatrzylem juz sobie stacye
do czyszczenia butéow 1 Bég da, wkrotce beddemy
bogaci i szczgsliwi.

- A kiedy si¢ pobierzemy ? — pytata Julia. Serce
jej bito mocno widziala przed soba szczescie wysnione..

— Czy ty mi wierzysz, ufasz mi ? — mowit Paskal.
Péjdziemy do mojej ciotki, to dobra i poczciwa kobie-
ta, ona zaopiekuje si¢ toba... a ja mam plan!...

— Jakiz to plan ?

— Znasz dobrze Ameryke, ztotko moje, wiesz wigc,
ze to dziwny kraj. Tu chlopiec i dziewczyna nie moga
si¢ pobrac, gdy si¢ kochaja. Gdybysmy si¢ teraz pobra-
li, twoj ojciec moégiby mnie wsadzi¢ do wigzienia za
porwanie. Ja mam plan taki, ze na malzenstwo zezwoli¢ musi

Doszli do mieszkania ciotki Tu Julia ukrywata
si¢ przez trzy dni. Paskal czesto przychodzit jg odwie-
dza¢ i szcze$liwi byli, ze nie przeszkadza im tu nikt
ze moga snu¢ dalej ten sen milosci.

Czwartego dnia Julia zaczeta narzekaé, ze niema
z soba ubrania. Wyszla z domu. nie biorac z pos$piechu
zadnych z soba rzeczy. Paskal ofiarowat si¢ iS¢ po
ubranie. Julia nie chciala o tem ani styszy¢, obawiala
si¢, ze ojciec zabije jej kochanka. Wreszcie Paskalowi
udato si¢ ja uspokoi¢ i pozwolita mu pojsc.

Powrocit wieczorem, bez niczego.

— No i c6z — pytata ciekawie Julia,

— Matka twoja byta w domu. Uderzyta
grzebaczem w glowe i wyrzucila za drzwi.

Odkryt glowe i1 pokazal jej rang. Ucalowata go
w glowe i prosita, aby wigcej nie probowal.

— Jutro bedziesz miala rzeczy, mam nowy plan —
moéwit chtopak. — Upilnuj¢ godziny, kiedy metka poj-
dzie targ i wtedy porwe¢ twe rzeczy.

mnie po-
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— Ach, ale to nie mozna...

—1 Badz spokojna, jestem pewny, ze mi si¢ uda.

Uspokoita si¢ i wskazala mu doktadnie gdzie cze-
go ma szukac.

Na drugi dzien Paskal udal si¢ znéw na ulicg
Mulberry 1 upatrzywszy chwile, gdy matka wyszla,
wszedl! do mieszkania. Otworzyl tatwo mieszkanie
i wkrotce wynalazt wszystko, co miat Julii przynies¢,
nie mogt tylko znalezé nowego pasowego szala, o kto-
ry gtownie Julja prosita W szal ten chciata si¢ ustroié
w dzien $lubu i dlatego tez Paskal szukal go zawzigcie.

Nagle drzwi si¢ otworzyly i do mieszkania weszla
matka Julji, ubrana w pasowy szal, z koszykiem napet-
nionym cebulg, marchwia i innemi warzywami. Spo-
strzegla Paskala, krzykneta z zadziwienia i przestrachu.
Paskal, korzystajac z chwilowego jej zmieszania, zdo-
tal przemkna¢ si¢ obok niej, zdazywszy po drodze $cia-
gnag¢ z ramion oslupiatej kobiecie pasowy szal.

— Zltodziej! — zawotata przerazliwie matka, lecz Pa-
skal byt juz na dole. Matka popedzila za nim, wolajac
bez przerwy: zlodziej, zlodziej, trzymac zlodzieja U

Paskal umykat co sit ku Bowery. Uciekajacego
spostrzegt straznik. Pobiegt ku niemu, podstawil noge
i biedny Paskal padt jak dilugi na ziemig, z szalem
w jednej ittomoczkiem z rzeczami w drugiej regce.

Paskala zaprowadzono do urzedu. Udato mu si¢
daé¢ znac¢ Julji, aby do niego przyszta. Julja nadbiegta
wkrotee i chlopiec prosit ja, aby czekata na niego w sa-
li sadowej, nie dajac si¢ nikomu poznaé. Julia zakryta
twarz chustka i usiadla na jednej z ostatnich tawek,
czekajac na badanie.

Wkrotce spostrzegla ojca swego, drzacego z gnie-
wu. Stary rzucit si¢ ku Paskalowi. —

— Gdzie moja cérka? — Wotal ze zloscia.

— Nie wiem — odpart spokojnie Paskal.

Stary zgrzytat zgbami i zaciskat pigdci.

— Porwale$§ mi jg, ukradtes!... pobraliscie
co? No mow, pobraliscie sig?...

— Nie wiem! odpowiedzial znéw Paskal. Spodziewat
si¢ tych pytan i w duszy rad im byl bardzo, gdyz
wchodzity do jego planu.

Stary nie posiadal si¢ z gniewu.

— Musisz teraz ozenié¢ si¢ z nig!

— 'Nie wiem — powtdrzyl Paskal.

Stary odchodzit od przytomnos$ci. Paskal byt spo-
kojny i zimny.

Stary spokojniejjuz nieco zaczat przedktadaé chtop-
cu, ze teraz musi juz wziag¢ Juli¢ i ozeni¢ si¢ z nig, gdy
ja porwat izgubitjej dobra stawe, lub zabije go jak psa.

Paskal milczal, zawsze spokojny i zimny.

Wtedy stary rozptakal si¢ i poczat prosi¢, obie-
cujac, ze wszystko zrobi, co beda chcieli. Teraz Pa-
skal zaczal uwaza¢ na jego stowa i wkroétce Julja spo-
strzegta, ze twarz ojca rozchmurza si¢, a rgka jego
spoczeta w reku chtlopca.

Teraz badanie mialo si¢ juz ku koncowi.

Matka zeznala, ze omylila si¢, ze Paskal nie ukradt,
lecz przynidost wlasnie ubranie Julji.

Paskal zostal uniewinniony i natychmiast uwolniony.

Na znak, dany przez Paskala, wystapita Juljaz ukry-
cia i podbiegta ku rodzicom. Za chwilg wszyscy ze tza-
mi w oczach i calujac si¢ serdecznie Byli na ulicy.

W tydzien pdzniej odbyt si¢ $lub. Julja miata na
glowce nczerwony szal«. Gdy reka w r¢gke wsiadali do
powozu, zamoOwionego na uroczystos¢ t¢ przez ojca, za-
pytata Julija:

Takiz to byl twoj plan?

si¢  juz,

Lwoéov. — Krakéw — Pra”a drukarni

H«da*r>«rte<fo we

— Ale gdziez tam, to wszystko samo si¢ tak ulozy-
lo jeszcze lepiej, nizeli ja sobie planowat.

Popierajmy pisma polskie i przesylajmy re-
gularnie przedptate; tak jak Zydzi popieraja swoje pi-
sma, wychodzace w réznych jezykach.

Przepraszamy uprzejmie, ale tym co zalegaja

z zaplata, nie bedziemy mogli dalej przysyla¢ ani
»Dzwigni« ani »Fauna«.
Polityka andrnsow.

— A ¢6z Antek mozeby przysta¢ nam do
Boerow; przecie w zimie furt w parku nie
bedziemy nocowac

— Nie ma glupich — najlepiej udawajmy
Bokseréw - to nam dadzg bezptatnie w fur-

dvgarni zimowac.

O

Nasze Kkonserwy z jarzyn w pusskach
blaszanych, hermetycznie zamknigtych (zielony groszek,
fasola, szparagi, pomidory, grzybki, oraz kompoty i mar-
meladv) premiowane na wysmwach krajowych i zagra-
nicg, sa do nabycia we Lwowie, Krakowie i na prowin*
cyi — we wszystkich lepszych handlach.
Fabryka konserw iogrod handlowy
w Lubyczy krélewskiej.
Poczta, telegr. i stacya kolei. Linia Lwow-Betzec.

Walerjaii tiaiirschiiig;
krawiec meski
przy ul. Zielonej L. 22.

poleca swoéj speoyalny zaklad umundurowania wszelkiego
rodzaju, jako to dla p. t. Urzednikow, Wojskowych i p.
Studentow.
tt/a k Prasca. — Krakow. — Lwow



